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Oggetto: Esportazione di prodotti dclla p«|wcn dall’Jtalia verso la Repubblica Popolare di Cina.

Con la presente si informa che & staﬁu definito con AQSTQ I"allegato modello di certificato veterinario
con cui scortare le partite dei prodotti ¢i origine animale in oggetto destinate all’csportazione verso la
Repubblica Popolare di Cina. _

Si segnala che il cerfificato, che faré quanto prima accessibile alla consultazione nella sczione
“Vetetinaria internazionale™ del sito del Ministero della Salute, dovra essere rilasciato, come anticipato con
nostra nota n. 5849 del 4 ottobre 2012, du carta filigranata ¢ firmato da veterinari ufficiali inclusi in un
apposito elenco.

Si sottolinea che. seppur risultino Autorizzati all’esportazione di cui trattasi tutti gli stabilimenti
abilitati ai fini degli scambi intracnmunit}wi, quelli interessati dovranno, tuttavia, provvedere, entro 1l 30
aprile 2013, a registrarsi presso CNCA corl la compilazione di apposite schede:

> “Certification and Accreditatioth Administration of the People's Republic of China”;
» “The list of addition fishery estz;|blisl1rnents”:

¥ “The list of modification fishery establishments:
|
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B “The list of deletion fisherh establishments”.

In questa prima fasc & necessaric, quindi. presentare alle Autorita cinesi le prime due schede, inerenti
la creazione di un elenco di impianti autorizzati.

S precisa che ai fini della dichi;larazionc di eonformita degli impianti ai requisiti cinesi e quelli del
Pacse esportatore, prevista dalla schdda “Centificatjon and Accreditation Administration of the People’s
Republie of China™. & sufficiente il rishetto della normativa comunitaria, ‘

Ulterfori schede sono. poi. da utilizzarsi tispettivamente nel caso di eventuali modifiche, rispetto a
quanto in origine trasmesso alla contz':!mpane, della Ragione sociale e/o delle attivita degli stabilimenti e ncl
caso di canccllazione dalla lista degli dtabyilimenti medesimi. |

Per agevolare Ja loro compimziotiw, le schede sono state elaborate in formato Excel e savanno inviate
via mail a codesti Assessorati: le me&sm vidimate dal Servizio veterinario territorialmente competente,
dovranno essere inviate dai Servizi v'[eterinari regionali per posta elettronica, esclusivamente in_formato
Exeel, all'Ufficio X DGISAN, il qua[ﬂ: provvedera ad informarne |' Ambasciata d'Italia a Pechino.

Si ricorda, d’altra parte. ché gli operatori commerciali interessati dovranno provvedere
autonomamente ¢ direttamente. una volta individuati importatori cinesi, a registrarsi on-line sul sito
h_LM[_IL_Lg_ ig.cn/. come da nostra nota . 5848 del 4 ottobre 2012.

Corre 1'obbligo di segnalare, infine, che le varic schede predisposte da parte cincse sembrano
prevedere. nei remark a pié pagina delle medesime schede, solo le categorie dei prodotti dell'acquacoltura
(A) e dei molluschi bivalvi (BMS) ¢ hon anche quelle di altri prodotti della posca, come le conserve di
pesce (es. tonno e altri pesci in scatolaValici sott'olio/sale e prodotti multi - ingredienti contenenti prodoti
ittict).

In assenza di chiarimenti al riguardo. pit volte richiesti alla controparte, si riticne opportuno
prevedere una ulteriore categoria dove -;f‘are rientrare tutti gli altri procotti della pesca, pertanto nei remark &
stata inscrita la dicitura “other fishery products” (O).

Nel chiedere a codesti Assessoratildi voler cortesemente informare di quanto sopra i Servizi veterinari
delle ASI. territorialmente competenti nonché [nti ed operatori intcressati, si ringrazia per la

collaborazione.
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Centification anc: Acerediiation Administration of the People’s Republic
o.f' China:
: 1
_ (Name of Competent anthority) commumnicate the following
~amendments to the list of approved establishments for export to Ching
(Fishery Products):
Number ol additions: __ ' . |
Number of modiflcations; . . ‘ r
Numbey OFclelmti(;ns: .

We declare the testablishiments are complied with relative sanitary 1

requirements of (Zhina and . (country or region that exports
fishery products (o Clima), and request CNCA fo update the list,

Thank you for cooberation.

Date:

Name of C‘:m‘.npeteaﬁ authority and the ofticial Stamp: ___
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REGIONE peL VENETO))

glunta regionale

DA: UNITA DI PROGETTO VETERINARIA
ﬂ Igiena Nutrizione Acqua a Specia Animall
SeErviIZI:

Senith Animale & Igiena Aimentara

Dorsoduro, 3493 - 30123 VENEZIA
Telefono: 041/2791304-1340-1457 Fax 041/2791330-1374

e-mail istituzionale: saia@regione.veneto.it.

' Data:

i lg | @X Numero di pagine, inclusa la presente:

PROT. N, L del

Al SERVIA NETERINARL

alla c.a.

Telefono: Fax:

0GGETTO: _NITA WIN-SAUTE 434 —F d9/of[2a43 |
ESRORTANONG. TRIM PeSCh veRSo R P ol CA

COMUNICAZIONE: S\  CoHU I\ A CHe .'

\MDIRIH\ - IN T DINSESSA D
SRV ENE
CORDLALL SAZLITT g )

r [
In caso di cattiva o parziale ricezione telefonare al numero 041/279 | ﬁ P4 5 /

[[]Segue originale
ESosn'misce originale

Salve che per gli aifi aventl valore normative, le comumcaaianl tra amministrazionl pubbliche, enti pubblict, reglonl ed enti locali che
avvengano via telefax, sono valide ai fini del procedimento amministrattvo una volta che ne sia verificata la provenienza. Qualora dalle
comunlcacioni pessano nascers dirii, doveri, leglitime aspettative di terzl, prima dell'atto finale del procedimento dovra essere acquisito

aglt autt U'ariginale della comunicazione.
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